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JAEOUHUIIUA TEPMUHA B PAMKAX TPAIUIIMOHHOI'O
N COIMOKOI'HUTUBHOI'O IOAXOA0B B TEPMUHOBEJIEHUHN
TERMINOLOGICAL DEFINITION WITHIN THE FRAMEWORK
OF TRADITIONAL AND SOCIOCOGNITIVE TERMINOLOGY

AHHOTAIHUA

B nanHOIf cTarhe aBTOPHI pacCMAaTPUBAIOT PA3IMUHBIE TOYKU 3PEHUS HA KpUTEpUl neuHu-
POBaHHOCTH KAaK Ha OCHOBHOM MpU3HAK TepMuHA. ONMUCHIBAETCA CaMO MOHATHE TEPMUHOJIO-
TUYECKOW Ne(DUHHUIINKY U aHATU3UPYIOTCS €€ OCHOBHBIE 3a7au, (PYHKITUU U XapaKTEPUCTUKH.
Taxke OMHUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE TPEOOBAHUS, MPEIBSIBISIEMbIE UCCIIEAOBATEIIMA K CMBICIIO-
BoMYy cojiepkanuto neduauimu. Kpatko paccMarpuBaeTcst BONPOC pa3rpaHUUuEHUs TaKUX T10-
HATUN Kak Me(QUHUIMS U TOJIKOBAaHWE TEPMHHA. B LIEHTpe BHUMaHUs HAXOASTCS OCHOBHBIE
crocoObl Ae(UHUPOBAHUS TEPMHUHA C TOYKU 3PCHUS TPATUIIMOHHOTO TOAXO0/a B TEPMUHOBE-
JCHUH M CYIISCTBYIOIIME aJbTePHATUBHI Ae(UHUPOBAHUS, TpeiaraeMble UCCIeI0BATEISIMU
B paMKaX COIIMOKOTHUTHUBHOTO moaxoja. M3ydaroTcs ciydan, B KOTOPBIX TPaJUIMOHHAS JIO-
rudeckasi nepununus sBnsieTcss 3PPEKTUBHBIM CPEACTBOM BBIPAXKECHUS CIIEIUATBHOTO TOHS-
THS ¥ CIy4au, KOTJa OHa HE MOXET MOJIHOCTHIO YIOBIETBOPSTH TPEOOBAHUSAM TIOJIB30BATENICH
TEPMUHOJIOTUUECKUX CJIOBapeld. B crarbe onmMchIBalOTCS MPUYUHBI TPUOPUTETHOCTU COLIMO-
KOTHHUTHBHOTO MOAX0/a K Je(GUHUPOBAHUIO ONIPEICIEHHBIX KAaTETOPUNA TEPMHUHOB.

Abstract

In this article, the authors examine different perspectives on the criterion of term definability as
the main criterion of the term. The concept of terminological definition and its main tasks,
functions and characteristics are described and analyzed. The basic requirements concerning the
definition content given by researchers are described. The authors address the issue of
differentiating such concepts as term definition and term interpretation. Different ways of
defining term are in the focus of attention from the viewpoints of traditional and sociocognitive
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approaches to Terminology. The cases when the traditional logic definition is an effective tool
for expressing special concepts as well as the cases when it can not meet the requirements of
users of terminological dictionaries are briefly discussed. This article describes reasons for
priority of sociocognitive approach to define certain categories of terms.

KiroueBble ciioBa: ,Z[CCI)I/IHI/II_II/IH TCpMUHA, TPAAUTIUOHHOC TCPMUHOBCIACHUC, COONOKOTHUTHB-
HOC TCPMUHOBEACHHUC, ITIOHATUC, JIOTUKO-TIOHSATHHHBIN moaxona.

Keywords: definition, traditional Terminology, sociocognitive Terminology, concept, logical-
semantic approach.

B cBeTe MoCTOSHHOrO pocTa 4Yuciia TEPMUHOJIOTUYECKUX CIIOBAapeil B pas-
JMYHBIX 001aCTAX CHELMAIbHOTO 3HAHUSA U PA3BUTHS TEOPETUUECKUX HaIpaBlie-
HUM TEPMHHOBEJECHUS, BO3HHUKAET BOIPOC O BO3MOXKHOCTH JIONOJHEHUS
OPUHLHUIIOB TPAJAULMOHHOIO TEPMHUHOBEACHHUS B OTHOLIEHUU J€()UHUTUBHOU
(GYHKITMY TepMHUHA U CIIOCOOOB €ro JIe(PUHUPOBAHUS.

Bmecte ¢ Tem, B 00JacTH TEPMHHOBEJEHHUS MOSBISIOTCA U IMOJIYYarOT
JNaJbHEWIlIee pa3BUTHE pa3JIMYHbIC aAJIbTEpPHATUBHbIE MOAXOAbl. B pamkax
NOJOOHBIX TOAXOJOB BBIABUTAIOTCSA AJNBTEPHATUBHBIE PEIICHHS PA3THYHBIX
npo0sieM TePMUHOBEICHUsSI, B TOM YHUCJE U BOIpoca Je(PUHUPOBAHHOCTU TEP-
MHHA KaK €ro HeOThEMJIEMOIO KayecTBa, a TaKke crnocoO0OB Je(pUHUPOBAaHUSA
CIEHUAIBHON JIEKCUKH. MBI pacCMOTPUM OJMH M3 TAaKUX MOIXOAOB — COLMO-
KOTHUTUBHBIN, a TAK)KE€ CIy4yau, KOrja MpUMEHEHUE CIoco00B e(pUHUPOBAHUS
B paMKax JIaHHOTO MOJIX0/1a MOXKET CUUTATHCS 3(PPEKTUBHBIM.

Kak Oyner moka3zaHo, aHainu3 MPUBEAEHHBIX TOYEK 3PEHMSI Ha CIOCOOBI
neUHUPOBAHUS PA3TUYHBIX KaTErOPUM TEPMUHOJIOTHYECKUX €IUHMII, BBIIEIS-
€MBbIX B COBPEMEHHOM TEPMUHOBEIACHHUH, MMO3BOJSET HAM CHENaTh ONPEIEIEH-
HbIE MPEIINOIOKEHNUS O IPUOPUTETHOCTH ONKMCAHUSA TE€X WIM MHBIX KaTeropui
TEPMHUHOB C TOYKU 3PEHHsI KaK TPaJULMUOHHOIO MOAXOJa B TEPMHUHOBEACHHH,
TaK U COLIMOKOTHUTUBHOTO. BMecTe ¢ Tem, Mbl OTMeuaeM, 4To HauOoubias 3¢-
(EeKTUBHOCTH J1€(UHUPOBAHUSI TEPMUHOB MOXKET OBITH JOCTHTHYTa MYTEM CO-
yeTaHusi cnoco0oB Je(UHUPOBAHUS, UCTIOIB3YEMbIX B 000X MOIXO0/1aX.

B naHHO# cTarbe MBI PacCMOTPHUM CYLIECTBYIOLIME MOAXOAbI K Ae(UHU-
POBaHUIO CIELMATIBHON JEKCUKU C TOYEK 3PEHUsl TPAJULMOHHOTO M COLHUO-
KOTHUTUBHOIO MOAXOJ0B B TEPMUHOBEACHHUH, & TaKXe MPEACTaBUM KaTerOpHUH
TEPMHUHOB, KOTOPBIE OYIyT BBIAETATHCS B XOZ€ NabHEUIIIEro UCCIIEeIOBAHUS.

[lo MHeHuIO psifa uccnenoBarenei, Ae(pUHUPOBAHHOCTh TEPMUHA SIBIISAETCS
ero oos3areNbHBIM crieruudeckum npuszHakoM. Tak, B.I1. Jlanwnenko, T. JI. Kan-
nenaku u JI. B. [lonoBa monaratot, YT0 Ha HAJIMYMHU Y TEPMHUHA J€(PUHULIMA OCHO-
BaH COOCTBEHHO KPUTEPHII TEPMUHOJIIOTUYHOCTU. B COOTBETCTBUM € JAHHOM TOYKOM
3pEHHUs], TEPMUHOM MOXKET CUMTAThCS TOJILKO TaKasl €IMHUIIA S3bIKa, KOTOPOl MOXKET
OBITH MPHUCBOCHO OIPEIETICHUE, B TO BPEMs KaK SI3bIKOBasi €IMHUIIA, HE MUMEIOIIast
OIpENENICHNs], TEPMUHOM CUUTATHCSI HE MOXKET. ABTOpBI IMOJIATAIOT, YTO Je(UHH-
TUBHAsE QYHKIUS TEPMUHA SBIISIETCS] 00S13aTEIbHBIM YCIIOBUEM €T0 CYIIECTBOBAHUS
U 3aKJI0YaeTCs B BBIPAKEHHM CIEUUATBHOIO MOHATHS, PEINIAaMEHTHPOBAHHOIO B
CBOMX rpanuiiax aedunuimen. imenno Onaromapsi JanHoN (DyHKIIMU TE€PMHUHA CTa-
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HOBUTCS BOBMOXKHBIM OTHECTH CYIIIECTBYIOIIEE MOHITHE K COOTBETCTBYIOILIEH KaTe-
ropud MmoHATHA [AxmerOekoBa, 2014, c. 17 ; Tonosun et al., 1987, c. 61 ; I'punes,
2008, c. 27 ; Ilomoma, 2011, c. 19, 32]. Takum oOpazom, o0I11as yepTa NpUBEAEHHBIX
TOYEK 3pEHUSI MOXKET OBITh OTpa)KeHa B YTBEPXKICHUH O TOM, YTO TEPMHUHOJIOTHYE-
cKasi Je(PUHUILIMS SIBIISIETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM Mepeiaud CEMaHTHUECKOTO Mapa-
Merpa tepmuHa [JloBuesud, 2009, c.180]. B cBsi3u ¢ 3TUM yYMECTHO MHPUBECTH
3amevanue [. H. JloBiieBuY 0 TOM, 4TO pU COOTHECEHUU TEPMUHOB TOUHBIX U €CTE-
CTBCHHBIX HAyK HAa WHOCTPAHHOM M POJTHOM SI3bIKaX OOBEM M KaueCTBO HAyYHOTO
MOHATHUSI, KOTOPOE OHU OOO3HAYAIOT, MOXKET OBbITh JOCTUTHYTO MMEHHO TOCpE-
CTBOM CTPOTOM HayyHOW Je(PUHUIIMN, KOTOpas MO3BOJIAET MOIYYUTh aOCOHOTHOE
TOXJIECTBO JICHOTAaTa NpU paziuyHOM OQOpMIIEHUH O3Havaromiero [JloBuesuy,
2008, c. 126]. B To ke Bpemsi, 10 MHEHHUIO JIPYTMX HCCIEI0BaTesyieli, B YaCTHOCTH,
B. M. Jleltunka, yTBEpKAECHHE O TOM, YTO OCHOBHBIM IPU3HAKOM TEPMHUHA SIBISIETCS
HATMYUE 00s3aTeIbHON HaydHOM Je(hUHUITNH, sIBIIsIeTCS HeBepHbIM [Jleiunk, 2007,
c.23-24]. B xayecTBe aprymMeHTa NPUBOIATCS YTBEPKICHHUS O TOM, YTO, TaK Kak
OJIMH U TOT € TEPMUH MOXKET UMETh MHOKECTBO OIPEICIICHUIN CBOETO 3HAYEHUS B
Pa3IMYHBIX TEOPUSIX, TO CTAHOBUTCS HETIOHSTHO, KaKyl0 U3 MHOXECTBA JIe(DUHUIIUI
JOJDKEH MMEeTh TepMUH. Takke yTBEep)KIaeTcsl, 4To JeUHUIIUI0 MOKET UMETh HE
TOJIBKO TEPMHUH, HO U JIFOOOE CIIOBO WM CJIIOBOCOYETAHUE €CTECTBEHHOTO SI3bIKA,
YTO JIeJIaeT 3TOT MPHU3HAK HeCTIeIM(pUIHBIM 11 TepMUHa. HakoHer, oTMeYeHo, 4To
B CIICHHUATBHBIX c(epax CYIIECTBYIOT MOHSTHUS, HE UMEIolue AehUHUIIMA, BbIpa-
JKEHHBIX SI3bIKOBBIMU CpenicTBaMH. Ha ocHoBe maHHOoro yreepskiaeHust B. M. Jlen-
YUKOM OBUIO YTOYHEHO, YTO 0OO0Jee BEpPHBIMH OMPEACICHUSIMH TEPMHUHA
MIPEJICTABIISIOTCS HE T€, KOTOPhIE TOBOPAT 00 00s3aTeIbHOM HAJUYHH Y HETO Jie-
dbuHUIIMY, a T, COITIaCHO KOTOPHIM TEPMUHOM HA3bIBACTCS JIGKCUUECKAs €IMHUIIA,
Tpe Oy masa nepununuu [Jleriuuk, 2007, c. 24]. B HacTosmiem uccienona-
HUU MBI TIPUJIEP’KUBAEMCS] TOUKU 3PEHUS], B COOTBETCTBUU C KOTOPOW JAC(PUHUTHB-
Has (PyHKITUS TEPMHHA SIBISICTCS €10 HEOThEMJIEMON XapaKTePUCTUKOU, IMTOCKOIBKY
MOSIBJICHHE HOBOTO TIOHSATHUSI OOYCJIOBIIMBACT, C OJHON CTOPOHBI, HEOOXOTUMOCTH
KakK ONpesesieHUs] TPaHMII IMOHATHSI, a ¢ JPYyrod — HEOOXOIUMOCTh BBISBIICHHSI €TO
OTIMYUTENBHBIX YEPT, UTO HauOoJiee TOJTHO pean3yercs yepe3 JAeUHUIII0 Tep-
muHa [Antia, 2000, c. 113]. OTmMeTum, 4TO TaHHBIA KpUTEpUN B TOM WM UHOHM (op-
Me TIPUHUMAETCSI OOJILIITMHCTBOM aBTOPOB B KQUECTBE OHOIO M3 HanboJiee BaXKHbBIX
KpUTEepUeB TepMuHa. Jlamee, paccMOTpUM OoJiee MOAPOOHO KPHUTEpH JaepUHUPO-
BAaHHOCTU TEPMUHA, & TAKXKE LIETM U XapaKTePUCTUKU JCPUHUIIMUA U TTPOAHATA3U-
pyeM ocoOeHHOCTH JIeUHUPOBAHUS B CBET€ PA3IMYHBIX TIOAXOIOB B
TepMuHOBeAeHHH. OOpaTUMCs, TIPEXK/IE BCETO, K CAMOMY TOHSTHIO Ae(DUHUIHN .

' B paMkax paccMarprBacMoi TeMbl YMECTHO 3aTPOHYTh BOIIPOC O TIOHUMAHHH CaMUX Tep-
MHHOB «Ae(HHHIISD U «TonkoBanuey». CormacHo B. JI. TabaHakoBoM, B JIMHIBUCTHKE JI0 CHX TIOp
HE CYILLECTBYET UX OHO3HAYHOIO IOHUMAHHUS U OHHM, KaK IIPABHUJIO, UCIIOJIB3YIOTCS KaK B3auMO3aMe-
Hsemble. B Toxe Bpems, A. M. AxmeTOekoBa, pa3srpaHMUMBAET JAHHbIE TEPMUHBI: TOJIKOBAaHUE SIB-
JseTcs IMPOKUM IIOHATHEM M HE OTPAaHWYMBACTCS €IWHCTBEHHOW BO3MOXKHOW HMHTEpPIPETALUEH,
TI03BOJISIs1 BHOCUTH U3MEHEHHS B CYIIECTBYIOIIMI MOHSITHAHBINA anmapar; 1e(pUHUIHS, B OTIIMYHE OT
TOJIKOBaHWsI, OPUEHTHPYETCSI Ha JIOTMYECKYIO KaTerOpUIO ONpPEAENICHUSI U, PACKpbIBAs TOJIBKO
OCHOBHBIE IIPU3HAKU OIMCHIBAEMOTI'O ITOHATHS, HE COBIAJAET C HAyYHBIM ITIOHATHEM U HE JIOITyCKACT
MHO)KECTBEHHBIE MHTeprpeTalyu [ Axmeroekosa, 2014, c. 23 ; Tabanakosa, 2001, c. 115].
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Muorue asroputetHbie ucciuenorarenu (C.B.I'punes, T.JI. Kannenaku,
B. M. Jleiiunk) enquHbl BO MHEHUHU OTHOCUTEIBLHO TOTO, YTO Je(PUHUIIMEH Ha3bI-
Ba€TCsl CIOBAPHOE JIOTMYECKOE OIPEEICHUE MOHITHUS C 1IeJIbIO BBISIBJICHUS Tpa-
HULIBI, OTACJISIIONIEH TPEeAMEThI, OXBaThIBAa€MbI€ JaHHBIM TIOHSTHEM, OT
CMEXHBIX C HUM TMOHATUNA. B neduHUIIUN BBIABIAIOTCS crieluduuecKkue 0co-
OCHHOCTH ONMKUCHIBAEMOTO MOHSATHS, OTIMYAIOIINE €r0 OT CMEXKHBIX C HUM IOHS-
TUW, TIPU OTOM B JE(PUHUIIMN COACPKUTCA MHUHUMAIIBHBIA OOBEM CBEICHHUIA,
HEOOXOIUMBIX JJIsl OTTPaHUYEHUs APYT OT JIpyra OTJAeabHbIX nmoHaTuil. [To MHe-
auto T.JI. Kangenakd, MMEHHO W3 dHCIa OTUX CHEMUPUYSCKUX MPU3HAKOB
MIPOUCXOIUT OTOOP HeoOXOOuUMbIX W O0OCMAMOYHbIX TIPUSHAKOB (KYpPCHUB
T.JI. Kangenaku, Bce HE OINOBOPEHHBIE BBIICIECHUSA IPUHAIEKAT HaAM. —
I H., A.C.) [Kangenaku, 1977, c. 9], koTopble 10 BO3MOKXKHOCTH HEOOXOIUMO OT-
pasuTh B 3BYKOBOM 000s0uke TepMuHa. JleduHuius npeactaBisieT co0oil cBoe-
oOpa3HOe YypaBHEHHE, OCHOBAaHHOE Ha TMpaBwiax GOPMaTbHOM JIOTUKU U
coctosiee u3 jgeBoit yactu (Definiendum - Dfd) u onpenensirorieit, mpaBoit va-
ctu (Definiens - Dfn) [AxmerOekoBa, 2014, c. 19-20; l'omoBun et al., 1987,
c. 62 ; I'punes, 2008, c. 82 ; Jlekiuuk, 2007, c. 24 ; [lonosa, 2011, c. 33 ; Cynep-
aHckas et al., 2012, c. 161-162 ; Antia, 2000, p. 114]. HeoOxonumo Takxe oTMe-
TUTh, YTO TEPMUHOJIOTHUECKUE NEHUHUIIMHI OJHOTO M TOTO K€ MOHSATHS MOTYT
OTJIMYAThCS IO CBOEMY COJIEp)KaHMIO B pa3IMUHBIX s3blkaxX. [lo MHeHHIO
A. M. AxmetOekoBoii, A. B. Cynepanckoid U ApyTrux, pemarmuM (pakTopoMm B
ATOM TIPOIIECCE SIBISIOTCS JTUHTBUCTUYECKUE TEOPUM W HAIMPABICHUS W3Y4YCHUS
JTAHHOW MpeAMETHOM 00JacTH, TaK KakK Je(OUHUIIMA MOTYT CYIIIECTBOBATH TOJb-
KO OTHOCHUTEJILHO OMPEEeEHHON TOYKU 3PEHUS U ObITh UJIEHAMH Pa3IUYHBIX
uepapxuil. OTIHMYUTETHFHON XapaKTePUCTUKON TEPMHUHOIOTHYECKON AeUHULINN
SIBJISIETCS TO, YTO OHA MPEJCTABIISICT CEMaHTU3AIMI0 TEPMUHA TTOCPEIACTBOM MHU-
HUMAJIBHOTO TEKCTa, KOTOPBI, CI€I0BATEIbHO, TOJKEH ObITh MAKCUMAIbHO UH-
dbopMaTUBHBIM, a €r0 CEeMaHTHUYeCKash CTPYKTypa — MaKCHUMaJbHO JIOTMYHOU
[AxmeTOekoBa, 2014, c. 21 ; Cynepanckas et al., 2012, c. 167].

UccnenoBatenn oTMEUarOT, YTO OCHOBHOM 3aj1adeit JeUHUIIMN SBISIETCS
HE OMHCHIBaTh CYLIECTBYIOIIUI MPEIMET, HO OTTPaHUYMBATh JAAHHBIN MpeIMET
WIK 0O0BEKT, KOTOPHIM aasiee OyaeT (PyHKIIMOHMPOBATh B ONpPeNeIEHHON mpea-
METHOM 00JIaCTH, OT JIPYTUX CMEKHBIX C HUM 00bEKTOB. M3 ATOTO CliemyeT, 4yTo
OJIHa W3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK Je(UHUIIMU COCTOUT B TOM, UTO OHA 00s3a-
Ha MaKCHMAaJIbHO JIOCTOBEPHO OTPa3UTh OCHOBHBIC MH(OPMAIIMOHHBIC XapaKTe-
PUCTUKH TIpeAMETa C IEJbI0 YTOYHEHHUS €ro CYIIHOCTH JJii BO3MOXKHOCTH
yHoTpeOSieHNs JaHHOTO TePMHUHA B ONPEACIEHHON 00JIaCTH CIEIUaIbHOTO 3HA-
HUS, TO €CTh BBINOJIHATH MOJACIUPYIONIYI0 (QyHKIUIO. OTIHYUTEIHLHON YepTon
JAHHOTO Mpolecca SIBISETCS TO, YTO OTIPAaHUYEHUE KAKOTO-TMOO TMOHSITUS HE
JOJKHO OBITh MCYEPIBIBAIOIINM, HO, B TO € BpeMsl, JTOKHO OCYILECTBISATHCS C
MOMOIIHI0 MUHUMAJIBHOTO KOJWUYECTBA HH(OpMAIUU, HEOOXOMMMOW IJIsi €ro
MOHUMAHMS, BOCTIPUITHS U Pa3TPaHUUCHHS OT APYrUX MOHATUH. B pazmuyHbIx
001acTsSIX CHeNUaIbHOTO 3HAHUS JNePUHUIUS BBHIMONHICT (YHKIIUIO BBEICHUS
OmpeIeNIEHHOrO0 TepMUHA B TeKCT [AxmerOekoBa, 2014, c¢. 18—-19 ; Kannenaku,
1977, c. 26 ; Mamxkaesa, 2011, ¢. 5 ; Cynepanckas et al., 2012, ¢. 162].
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PaccmoTpenHsie 3a1aun neUHUIIMN B 3HAYUTEIHHOW MEPE OMPEICIISIIOT
€€ CMBICIIOBOE cojiepkaHue. MccenenoBaremsaMu NPpUHATO OTMEYATh, YTO, UCXOS
U3 TOTO, YTO JMe(PUHUIUS TEPMHUHA SBISICTCS HanOoJee JJAKOHUYHBIM 110 hopMme
CIIOCOOOM CEMaHTH3AllMd TEePMHHA, B HEE JOKHBI, COOTBETCTBEHHO, OBIThH
BKJIFOUEHBI JIUITh HAaUOOJee CYIIECTBEHHBIC U OTIMYUTEIbHBIE XapaKTePUCTUKU
MOHSTHUSI, HEMTOCPEACTBEHHO peJIeBaHTHBIC I ero uiaeHTudukanuu. OTHOCH-
TEIHHO OTIMYMUTEIBHBIX MPU3HAKOB JIAHHOTO TMOHSATHS YTBEPXKIAETCS, YTO MPH
uX 0oTOOpE CleayeT HaNpsMYK OPUEHTHUPOBATHCS Ha KOHKPETHYIO CUCTEMY TIO-
uatuii [Cynepanckas et al., 2012, c. 167]. C uenbio pa3bsiCHEHUS TaHHOTO TO-
noxkeHuss Mbl, caenys npumepy A. B.Cynepanckoili u €€ COaBTOpOB,
paccMoTpenu, KakuM o0pa3oM cdepa (GpyHKIIMOHUPOBAHUS TEPMUHA CIIOCOOHA
MOBJIUSATH Ha OTOOP peJIeBAaHTHBIX MPU3HAKOB, BKIIFOUEHHBIX B €ro JC(HUHHITUIO.
Hwxe mpl mpuBogum neUHUIIMN TEpPMUHA area U3 JABYX TEPMHUHOJIOTUYECKUX
cloBapel — M3 TEPMHUHOJIOTUYECKOTO CJIOBaps IO HKOJOTHYECKOMY TIpaBy
Dictionary of Environment and Ecology (nanee DEE) [Collin, 2004, p. 13] u u3
cioBapsi O0IIe TEpMHHOJIOTHMM aHMIOSA3bIYHON topucnpyneHiuu Black’s Law
Dictionary [Black et al., 1990, p. 106].

The measurement of the space A surface, a territory, a region.
taken up by something, calculated by Any plane surface, also the inclosed
multiplying the length by the width; a space on which a building stands. A
region of land (DEE) particular extent of space or surface

or one serving a special purpose. In
the civil law, a vacant space in a city;
a place not built upon (BLD)

N3 mpuBen€HHBIX TPUMEPOB OUEBUIHO, UTO B JIe(PUHUIIUM TEPMHHA area B
cinoBape DEE npuoputeTHpIMU XapaKTEpUCTUKAMU ONMACHIBAEMOTO MOHSTHUS SIB-
JISIIOTCSL T€, KOTOPBIE cofiepkaT HHPopMalnio 0 GU3NIECKUX U reorpauieckux
napaMmeTpax JaHHOTO TOHSTHS, B TO BpeMsl, Kak MHGOpMaIHs O KaKOM-THOO
BJIMSIHUM WJIH MPUCYTCTBUM YeJIOBEKa B JIAHHOM Cllydae HeE SIBJISIETCS peJieBaHT-
HOU. B To xe Bpems, B AedUHUIIMN JTaHHOTO TepMHUHA B cioBape BLD mepso-
CTENIEHHOE 3HaYeHHWE HWMEIOT TE€ XapaKTePUCTUKHU, KOTOphIE CoOjepKar
UHGOPMAIIMIO O BIUSHUU YEJIOBEKA HA JAHHBIA OOBEKT U O MPEAHA3HAYCHHOCTH
JaHHOTO OOBEeKTa JJIsl YesioBeKa. TakuM 00pa3oM, MOXKET OBITh CJIeJIaH BBIBOJ O
3HAYUTENBHBIX PA3NTHUUSIX B COACPKAHUU JNEHUHUIIMHM OJHOTO TEPMHUHA, €CIH
OH pacCMaTPUBACTCS C PA3TMYHBIX HAYYHBIX WM CTIEIMAIbHBIX HAIIpaBICHUH.

[IpuHsATO YyTBEpX,AAaTh, YTO MPU BO3MOKHOM MHOTOOOpPA3UU OTIUUHUTEIb-
HBIX MPU3HAKOB TMOHATHS JII00ask JeUHUIMS, KaK MpaBWiIo, OyJIeT COAepKaTh
1) cooTHeceHre MOHATHUS ¢ OoJIee MUPOKUM; 2) OTIMYHUE OMPENEIIeMOT0 MOHS-
THS OT CMEXHBIX C HUM TMOHSTHH; 3) pacKpBITHE CYITHOCTH OMPEISIIeMOro Io-
HATUS Yepe3 TEPEUUCIICHHE €ro CYIIeCTBEHHBIX MPU3HAKOB [AXMeETOEKOBa,
2014, c. 26 ; Tabanakosa, 2001, c. 122]. Ognako o yrBepxaeHuto B. JI. Taba-
HAKOBOM, JAJIEKO HE Kaknaas NeOUHHIMS SIBISICTCS «UIICabHON», TO €CTh CO-
Jeprkalieil Bce nepeyucaeHHbIe TPU3HAKY CIICIIUATbHOTO TTOHSATHS.
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Jlsist Toro, uToOBI (popMUpOBaHUE NePUHUITUHN, BKIIOYAIOIIEH B CeOS BCIO
peNeBaHTHYI0 MH(pOpPMAIMIO, ObUIO BO3MOXHBIM, JUHIBUCTAMHU MpeJjIaraercs
psa TpeOoBaHMM K 1e(UHULIMN C TOUYKH 3pEHUS JOTUKU U TEPMUHOBEICHUS, KO-
TOpbIE JOJKHBI OBITH YUTEHBI MpU €€ KOHCTpyrupoBaHUU. OOOOIIUB OCHOBHBIE
TpeOOBaHUs, BEIIBUTAEMbIE PsIZIOM aBTOPOB, MOKHO CZeNaTh BBIBOM, UTO: 1) 1e-
¢uHULMA 1O0MKHA OBITh TOYHOM, YETKOM M HE coeprKalled JBYCMBICIEHHBIX
BBIPAKEHU ITOCPEICTBOM HCITOJIB30BAHUS M3BECTHBIX U NOHUMAEMBIX TEPMHM-
HOB; 2) ne(UHUIMSA JOJKHA OBITh COpPa3MEpPHOW TOMY, YTO OHa OIpPEAEIISET;
3) BUIOBBIM OTJIMYMEM JIOJDKEH OBITh MPHU3HAK, XapaKTepPHBIA TOJIBKO JJIS JaH-
HOT'O TMOHSATUSA U OTCYTCTBYIOIIMM y JAPYTUX, OTHOCSIIMXCA K 3TOMY K€ POAY;
4) nepuHunysg HEe AODKHA MUMETh HETaTHBHYIO (OpMY, a UMEHHO MEpPEUUCISITH
PU3HAKH, OTCYTCTBYIOILIME Y MOHATHUSA, €CITU BO3MOXKHO MOJOXKUTEIBHOE OIpe-
aeneHue; 5) AepUHUIMS HE JOJKHA COJepKaTh JIOTMUECKOTo Kpyra, TO €cCTb
OTpeNeNATh OOBEKT Uepe3 Hero camoro; 6) neuHUIs He JOJDKHA OBITh JIOTH-
YeCKU MPOTUBOPEUUBOM, a 3HAYUT, IEPEUUCIICHHbIE B A(PUHUIINH MTPU3HAKU HE
JOJKHBI UCKIIIOYATh APYTr Apyra; 7) neUHULIMS JOJKHA OBITh KpaTKOM — co-
CTOSATH U3 JIOTMYECKN 3aKOHUYEHHOIO MPEUIOKEHHS U HE JOJKHA COZIepkKaTh U3-
OBITOYHON HMH(pOpPMAIMU, TOCKOJIBKY €€ MHOTOCIOBHOCTH CBUJETEIBCTBYET O
HEUETKOW OpraHU3allMy CUCTEMbl MOHATUN; §) ACPUHHULMS HE OJKHA OBITH
TaBTOJIOTUYHOM, TO €CTh COJAEPKaTh MPHU3HAKH, OTPAKEHHBIE B (hopMe TEPMHUHA
[AxmerOekoBa, 2014, c¢.30-33; I'punen, 2008, c.85-87; Ksurtko, 1976,
c.27-28 ; Keutko et al., 1986, c. 5657 ; Cynepanckas et al., 2012, ¢. 168—-169].
OO6melt yepToli BeIIBUTaeMbIX TpeOoBanmii, mo MmHeHHIO U. C. KBHUTKO, sSBIISICTCS
00BEKTUBHOCTh Je(DUHUIIMH, €€ CIOCOOHOCTh OXBaTUTh HauOoJiee BaXKHbIE CTO-
POHBI NOHATHUM U COOTBETCTBHE I'PAMMATUUYECKOM M CTUIIMCTHYECKOW CTOPOH
neUHUIIMM HOpMaM JIUTEepaTypHOro sizbika. llepednciieHHble MpaBUiia MOTYT
UCTOJIb30BaThCsA KaK JJIsl OLEHKH, TaK JUIsl cocTaBieHus nepuuunuii [I'punes,
2008, c. 88 ; KBurko, 1976, c. 28].

Jlanee MbI paCCMOTPUM OCHOBHBIE CIIOCOOBI Ie(UHUPOBAHUS, IPUHSTHIC B
TPaIMIIMOHHOM TIOAXO/I€ B TEPMUHOBEJCHUM A TAK)KE aJIBTEPHATUBHBIE CIIOCOOBI
ne(pUHUPOBAHMSL, TIPEAaracMble CTOPOHHUKaMH COLIMOKOTHUTUBHOTO TOAXO0/1A.

[Ton TpagWIIMOHHBIM MOAXOAOM B TEPMUHOBEIACHUU MPHUHATO MOHUMATh
noaxon, paspaboranHHblii cropoHHukamu Benckoit, Comerckoit u IIpaxckoii
IIKOJ TePMUHOBEJEHU. TpaaullnoHHasi Teopusi TEPMUHOBEJCHUSI OCHOBaHA Ha
3HaYMMOCTH MOHATHH ¥ HEOOXOAMMOCTHU UX OTIpaHUYeHUs ApYT oT npyra. [lep-
BOCTEIIEHHOE 3HAYEHUE B JAHHOM IOAXO0JE UMEIOT MOHSTHS, OTHOIICHUS MEXKIY
HNOHATUSAMU, OTHOLUEHUSI MEXJy TEPMHUHAMHU U MOHSATHUAMH U COOTHECEHHE IO-
HATUN C omnpenenéHHbIMu TepMuHaMu. O0nacTh (GyHKUMOHUPOBAHMS TOHATUN
paccMarpuBaeTcsl OTAEIbHO OT 00JacTH (PyHKIMOHMPOBAHMS TEPMHHOB. Tak
KaK B paMKax JaHHOW TEOpUHU TOHSTHE H3HAYaJbHO HMMEET Ipeolaarolee
3HaYE€HHE HaJl TEPMHUHOM, B IIECHTPE BHUMaHUS TEPMHUHOJIOIHUECKON pabOThI Ha-
XONISITCS UMEHHO TOHSTHS, MOHATUIHASA CTPYKTYpa U CIOCOOBI €€ penpe3eHTa-
i [Packeiser, 2009, p. 16—17, 29 ; Pearson, 1998, p. 10-11]. B TpagunnonHoi
TEOPUHU TEPMHUHOBEJEHUS JJI TOrO, YTOOBI ONMpPENETUTh MOHATHE, HEOOXOIUMO
ONPEIENIUTh €r0 MECTO B JIOTUYECKH WIIM OHTOJIOTMYECKU CTPYKTYpPHUPOBAHHOU
cucTeMe NMOHATHI. B COOTBETCTBUM C MPUHLUINAMU TPATUIIMOHHOTO MOJIX0/a, B
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0001 MeUHUIMN TOJDKHBI OBITH OTOOpaKeHBI OOJiee MIUPOKOE TMOHSITHE U
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH, MO3BOJISIOIINE OTTPAaHUYUTH JAHHOE TIOHATHE OT
npyrux [ Temmerman, 2000, p. 4, 76].

CornacHo mpaBWJIaM TPAJUIHUOHHON MIKOJIBI TEPMUHOBEACHUS, TEPMHU-
HoJIOTHYecKasi AeOUHUIMS JOJDKHA OBITh TIPEACTaBIeHa TpeMs TunamMu aedu-
HULMM: MHTEeHCHOHalnbHOW (intensional definition), SKcTeHCHOHANBHOU
(extensional definition) u maptutuBHOU (part-whole definition) [Packeiser,
2009, p. 31 ; Temmerman, 2000, p. 8-9]. Paccmorpum npuHuunsl GopMupoBa-
HUSl JIAHHBIX THUIOB JCPUHUIIMNA HA MPUMEpPE TEPMUHOB M3 TPABOBHIX AKTOB
IPUPOJOOXPAHHOTO 3aKOHOAATeIhcTBa KaHaabl, TOCKOIBKY ONHA W3 IieNiel Ha-
CTOSIIETO UCCIIEOBAHUS 3aKII0YAETCS B IOCTPOCHUM JEe)DUHUINI I pa3ind-
HBIX THIIOB TEPMHUHOB MPUPOAOOXPAHHOTO 3aKkoHOoAaTenscTBa PD n Kanazapl.

B uHTEeHCHMOHANBHON Ne(DUHUIIMN KIIACC TPEIMETOB BBIICITSETCS METOIOM
OTMCAHMsI €r0 MPU3HAKOB. JTO 03HAYAET, YTO OMHCHIBATH TEPMHUH HEOOXOIMMO
UCXOMs U3 ONMIKANIIIero POJAOBOTO MOHSATHS W BHIOBBIX OTIMYHM, MO3BOJISIONINX
OTIPAaHUYHTH OMKMCHIBAEMOE TOHATHE OT APYTUX MOHITHHA BHYTPU JAHHOTO POja.
Tak, nHTeHCHOHANBLHOM NeduHUIIIEH 00anaeT TepMuH close time, paccMaTpuBa-
eMblii HAMU Ha IpUMEpe KaHaJICKOTO 3aKOHOAATeNbHOro akta Fisheries Act. Kak
BUJIHO W3 TIPUBEAEHHON Ne(UHUIINYN, OMMCAHNE 3HAYCHHSI TEPMUHA TPOUCXOIUT
nyTEM BBIICTICHUS, B TEPBYIO OYEpe/b, MOHATHS, CTOSIIETO Ha 0Oojee BBICOKOM
CTYIIEHU MEePApXUYECKOM IETOUKH U, Jajiee, OTTPAHUYCHUS TAaHHOTO TIOHSTUS OT
CMEKHBIX C HUM ITOHATHH ITyTEM BBIICIICHUS BUIOBBIX OTIMYIHIA:

a specified period during which fish to which it applies may not be fished
[Fisheries Act, 1985, p. 1].

B skcteHcuonanbHON AeUHUIIMK KJIAcC MPEIMETOB BBIJCISIETCS METO-
JIOM TICPEYHCIICHUS COCTABIIIONIMX JaHHBIA KJIacC 3JIEMEHTOB: JaHHAs Je(u-
HUIMS TIEPEUYHCIISIET BCEe BUABI POJia WIJIM BCE 4YacTH 1enoro. Mcxoms u3 storo,
MBI CUMTaeM, 4TO TePMUH federal land, npyUBOAUMBIN B KaHAJCKOM IPHUPOIO-
oxpanHoM akte Canadian Environmental Protection Act, obnanaet aeduHUALIACH
MMEHHO TaKOTO THIIA, MIOCKOJIBKY OHa ObLTa 00pa3oBaHa MEePEUNCICHUEM OCHOB-
HBIX KOMITOHEHTOB, U3 KOTOPBIX COCTOUT pacCMaTpUBAEMOE HaMU TIOHSITHE:

land, including any water, that belongs to Her Majesty in right of Canada,
or that Her Majesty in right of Canada has the right to dispose of, and the air
and all layers of the atmosphere above and the subsurface below that land
[Canadian Environmental Protection Act, 1999, p. 7].

B maptutuBHON nepUHULIMN MPOUCXOIUT PACKPBITUE COACPIKAHUS TTOHS-
THH «9acCTh IEJI0T0» WM «COBOKYITHOCTh dacTei». Takue neduHUIMN 0COOCH-
HO XapaKTEPHBI JJIs1 MOHATUN MPEIAMETHON KaTErOpUU U KaTErOpUH MPOLECCOB
u BenmuuuH. [Ipu3HaK «9acTh 11e0r0» 0003HaYaeTes B IeUHUIIUA COUYCTaHUEM
MMEHH CYIECTBUTEIHHOTO (4aCTh) B UMEHHUTEILHOM MaJekKe U CYIIECTBUTEIb-
HOTO B POJUTENIFHOM majaexke (menoe). B takom tune aeduHULIIMM MOHATHE
Il € J1 O T O BCerya MpeaBapuTebHO OMPEIeICHO U TEPMUHUPOBAHO. [AXMeTOe-
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koBa, 2014, c.35-37; Cynepanckas et al., 2012, c. 166-167 ; Packeiser, 2009,
p.31; Pearson, 1998, p.85; Temmerman, 2000, p.8-9]. Cnenys naHHoMy
YTBEPKJICHUIO, MBI TIOJIaraeM, 4TO TePMUH forested natural area, ynotpebise-
MBI B paMKax KaHAJICKOTO 3aKOHOJATENIbHOTO akta Forest Management Act
(Prince Edward Island), onpenensieTcst mocpencTBOM NapTUTUBHON e (DUHUIIAHN:

an area of forest land selected because it is representative of a rare or
uncommon forest ecosystem and which is designated as such by regulation
[Forest Management Act (Prince Edward Island), 1988, p. 2].

CTOpOHHUKH COIMOKOTHUTHUBHOTO TMOAXOJa B TEPMUHOBEIACHUH, B
gacTHOCTH, P. TeMMepMaH, 1moJiararot, 4To IPHHIMIEI 1e(UHUPOBAHUS B TPaIH-
IIMOHHOM TEPMUHOBEJCHUU MOTYT OBITH JOIMOJIHEHBI aIbTEPHATUBHBIMU TIPHH-
[IUTIaMH, 3aBHCSIIMMHU OT THUIA OIMpPENesIeMOro TOHATHSA. ABTOp Tpeiiaraet
3aJ1aTh BOMPOC O BO3MOXHOCTH Je(OUHUPOBAHUS MOHATHS KaK YaCTH JIOTUYECKH
VI OHTOJIOTUYECKU CTPYKTYPHPOBAHHOW cHCTeMBbI. Eciu Takas BO3ZMOXKHOCTB
CYIIIECTBYET, TO JOMyCTHUMO MPUCBOUTH TEPMUHY TPATUIIMOHHYIO JePUHUIIUIO,
OCHOBaHHYIO Ha BBISIBIICHUHU 00Jiee MTUPOKOTO TOHSATHS M OTIIMYUTENIBHBIX YepT,
MO3BOJISIFOIINX OTIPAHUYUTH €r0 OT JIPYTUX MOHATHH. Ecimu e 3To HeBO3MOXK-
HO, TO PeYb UAET O TIOHATHSIX, IMCIOIMX MPOTOTHUMNHYHY K CTpPY K-
Ty p Y, u Tpedyromux aedhununmio Apyroro poaa [Temmerman, 2000, p. 122].
ABTOp BBIZICIISICT TPU TUIA TIOHSATHH ¢ TOYKH 3PCHHS COIMOKOTHUTHUBHOTO TIO/I-
X0J/1a, UMEIOINE CBOM OCOOCHHOCTH B Je(UHHMpOBaHUU: OO0BEKT (entity), ne-
cTBUe (activity) u coOuparenbHbie kareropuu (collective categories / umbrella
categories) [Temmerman, 2000, p. 75]. OTHOCUTETPHO 0 0B € KTO B B paM-
KaxX COIIMOKOTHUTHBHOTO TEPMHHOBEACHHS JOMYCTUMO yTBEPXkAAaTh O BO3MOXK-
HOCTH UX ONPEIEICHUS B COOTBETCTBHUHM C MPHUHIUIAMU TPATUIIUOHHOTO
TEPMUHOBE/ICHUS, TOCKOIBKY €CTh BO3MOXKHOCTh, BO-TIEPBBIX, BBIJICIICHUS OoJiee
IIUPOKOTO TIOHSITHSI, BO-BTOPBIX, IEPEUUCIICHUS OTIUIUTEIIBHBIX XapaKTEPUCTUK
TIOHATHUSA C IETBI0 OMPEACTCHHS €T0 TIO3UIIMHA B CUCTEME MOHITHIA U OTACTICHHUS
OT JIPYTUX MOHSATUN HA OJHOM YPOBHE aOCTpakiuu. Tak:ke BO3MOXHA U IKCTCH-
CHOHaJbHas Ne(DUHUIMSA, OHAKO, OTMEYAETCS, YTO MEPEUYNCICHUE BCEX HWHIIU-
BUyaJIbHBIX OOBEKTOB, MPUHAICKANIUX OIMPEACIICMOMY TOHATHIO, MOXKET
OBITH M3NIUIIHE OOUPHBIM U NTOJIPoOHBIM [ Temmerman, 2000, p. 80—81].

B oTHomieHMM me W CTBU M  yTBEpXKIaeTcs, YTO OoJiee MIMPOKOE MO-
HSITUE MOXKET BapbUpPOBaTh (HAIPUMEP, Y TAKOIO TEPMHUHA, KaK processing 3TO
MOTYT OBITb MexXHUKa, memoo, npoyedypa) U, TAKUM 00pa3oM, CTAHOBUTCS He-
BO3MOXHBIM TPEJIOKHUTh a0COTIOTHO TOYHYIO MOHSATHHHYIO CTPYKTYpY, KOTO-
pasi BKIIFOUaeT MUHUMAJIBHBIM HA00p OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHUK, MO3BOJISIONINX
OTIPaHUYHThH JaHHOE MOHITHE OT Apyrux. Kak mpaBuio, BIJCICHNE SKCTECHITUH
y IaHHOTO THIA TMOHATUA CYUTACTCS BO3MOXKHBIM, UYTO MOATBEPKIACTCS CIEIY-
IoleH epuHUIMEeN JaHHOTO TEPMUHA!

“processing” includes icing, packing, -cleaning, (filleting, freezing,
smoking, salting, canning, cooking, pickling, drying or preparing fish for market
in any other manner [Fisheries (Alberta) Act, 2000, p. 4].
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[To yrBepxaenuto P. TemmepMmaHn, B AeUHUNIUAX TMOHATHI TaKOro THUIA
0c000€ 3HaYeHUsI MPUOOPETAET SHIMKIIONEANYECKast HHMOpMaIIUs, HAPUMED, O
HEeJsIX, MOCIEA0BATeILHOCTH U CIOCO0aX NPUMEHEHHUsS ONpeneEHHOTo Jei-
ctBus. [IpyumMHON HA3BIBAETCSA TO, YTO MOCTHXKEHUE TAKUX TMOHSATUM MPEACTAB-
JseT CcOOOW HE JIOTUYECKH CTPYKTYPUPOBAHHBIN MPOIECC a, CKOpee, IMOHUCK
CBSI3 MEXK]Iy HOBBIMHU AJIEMEHTAaMH, CYIIECTBYIOIIMX B YEJIOBEUYECKOM MMOHHUMA-
Huu [ Temmerman, 2000, p. 83].

OtHocuTeNlbHO COOUMpaTEeNbHBIX KaTEropHU YyTBEpKIa-
€TCs1, YTO OlpeesieHrne 0oJiee MUPOKOTO MOHSATHUS SIBIISIETCS HEBO3MOXKHBIM, TIO-
CKOJIBKY TaKHe€ TEPMHUHBI, KaK, HallpuMep, TEPMUH ecosystem, KaK MPaBUIO, HE
ONPEAEISAIOTCA B TAKCOHOMHYECKOU CTPYKTYpE MOHITUHN, PUHATON B TPaJIWLIU-
OHHOM TepMHUHOBe[eHNU. CUUTAETCs, YTO JAaXKe €CIu 0oJiee IIHUPOKOE MOHSITHE
OyZIeT OIpeIelIeHO, TO OHO OYJIeT CIUIIKOM Pa3MBITBIM M OOIIUM, €CIIH €ro Jie-
¢ununua Oyner copMupoBaHa B COOTBETCTBUU C MPUHIMIIAMH TPATULUOHHO-
ro TepMHHOBeIEHUs. B KadecTBe mpumepa HEXKenareabHOU JePUHUIIUN JUIs
TepMHUHA ecosystem HaMu OblLIa pacCMOTpPEHa WHTEHCUOHaIbHAs Je(PUHUIIUS
JTAHHOTO TEepMUHA B KaHaJACKOM TmipaBoBoM akte Canadian Environmental
Protection Act:

a dynamic complex of plant, animal and micro-organism communities
and their non-living environment interacting as a functional unit [Canadian
Environmental Protection Act, 1999, p. 6].

C TOYKHM 3pEHHsI COIMOKOTHHUTHBHOTO ITIOJXOJIa, BBIJCICHHE B KaueCTBE
OoJiee MUPOKOTO MOHATUS dynamic complex cuyuTaeTCs CIUIIKOM OOIIUM U HE
NPUHAIICKUT K TOH CIIEIUATbHON 00JacTH, B KOTOPYIO BXOIST KOMITOHEHTBI
IIOHATHA ecosystem.

Brinenenre SKCTEHIIMM B TIOJHOM Mepe Tak)Ke Ha3bIBAaCTCS HEBO3MOXK-
HBIM, TaK KaK MPHU TPATUIIMOHHOM aHAJIN3€ YKCTEHIMs JAaHHOTO TepMHUHa Oyner
BKJIFOYATh B c€0s1 a0OCOJIIOTHO BCE, UTO MOMKET CUMTATHCS YACThIO MJIM THUIIOM Ka-
KOTO-TMOO TIOHATHS, HAMPUMEpP, YKOCUCTEMbI, TaK KaK TEPMHUHBI TAKOTO THUIIA
SIBIITFOTCS MEKIUCIHUIUTMHAPHBIMA W PAacCMAaTPUBAIOTCS B CBETE MHOXKECTBA
pa3JIMYHBIX HAy4YHBIX MoAxo/10B [ Temmerman, 2000, p. 84—86].

Takum 00pa3oM, MOXKET OBITH C/CIIaH BBIBOJ O TOM, YTO B OMPEACIEHHBIX
ciydasix 0onee 23(pGEeKTUBHBIM MOXKET CUUTATHCSA COYETAHWE MPUHIIMIIOB TPaIH-
IIMOHHOTO TOAXO0Aa B TEPMHHOBEICHUU C TPHUHIIUIIAMHU COIIMOKOTHHUTHBHOTO.
Tak, ompeneiieHue TAKOrO THIMA IOHATHUM, KaK I P € A M € T bl, Yalle BCEro
OKa3bIBAETCS BO3MOXXHBIM W A(P(HEKTHBHBIM C TOYKH 3PCHHS TPATUIIMOHHOTO
TEPMHUHOBE/ICHUs. B OTHOINIEHNU TaKWX TUIIOB MOHSATUN KaK JEHCTBUSA U COOU-
paTeNbHbIe KaTerOPUU CTOPOHHUKAMH COIIMOKOTHHTHBHOTO TIOJXOJa IpeJiara-
I0TCsl OIIPEAECIIEHHBIE PELLICHHUS.

B kauectBe mepBoOro mara, MPUMEHSIEMOTo MpU Je()UHUPOBAHUU ITOHS-
TUW, OTHOCAIIUXCS K JCUCTBUSM U COOMpATENbHBIM KaTErOpHUsM, TIpe/jIaraeTcs
BBIJICJICHHE TaK Ha3blBaeMOH BHYTpPpEeHHEe#d nmeduHUMmuu (core
definition), comepskamield B cebe, HE3aBUCUMO OT TUMA ASHUHUPYEMOTO TOHS-
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TUS, MHUHUMAJIbHO HEOOXOMUMYI0 HWH(GOPMAINIO, TMO3BOJISIONIYI0 OOBSICHHUTH
3HAYEHUE TEPMHUHOJOTUYECKON €AMHUIIbI, HAPUMEp, AJIA JAEUCTBUI 3TO MOTYT
OBITH IIATU BBITIOJHECHHS Kakoi-Imbo koMaHibl [ Temmerman, 2000, p. 83, 121].
CrneayoommM 3TanoM SBISETCS KOHCTPYMPOBAHHE TAaK HA3bIBAEMBIX M O ]I €-
ned moHUMaHHU A (templates of understanding), cocrosmux u3 paznuy-
HBIX Moaylned wuHopmanuu (modules of information), kotopsie
cofiepxar 0osiee WM MEHEee BaKHYI0 MH()OPMALIUIO O MOHSITHH, B 3aBUCUMOCTH
OT €ro THUIIa, a TaKXKe O MPouux (hakTopax, HaIpPUMEpP, O HAMPABICHUAX U3y4Ye-
HUsI, B KOTOPBIX paccmarpuBaeTcsa AaHHoe noHatue. [lo muenuro P. Temmepman,
IpU COCTABJIECHUU TAKUX MOIYJEH, OIHUM M3 HamOojee OOIIMX M Ba)XKHBIX ac-
IIEKTOB SIBJISIETCS BBIJIEJICHUE M CTOPHUUYECKOW HUHPOpMamuHu TO
ecTh MH(popMaIK Kak 00 OCHOBHBIX dTamax pa3BUTHS, HAPUMEpP, KaKOU-Tu00
HAay4YHOW JUCLUIUIMHBI, TaK U ONPENEIEHHBIE MPEATIOI0KEHUHN O €€ MEePCIEeKTH-
Bax B Oyayuiem, NpuyéM, eciu JUisl IeUCTBUM Takas MHGoOpMalus SBIsSETCS Ba-
PUATUBHBIM 3JIEMEHTOM M, B 3aBUCUMOCTH OT ONPEIEIAEMOIO MOHITHS, MOXKET
OTCYTCTBOBaTh, TO ISl OOJBIIMHCTBA COOMpATENIbHBIX KAaTEropuil e€ Haiauuue
o0si3arensHO. [Ipoune Momynu nHMOpPMAIIIK MOTYT BKJIOYATh B ceOs CBEIECHUS
O TaKUX acHeKTax MOHSTHS, KaK €ro KOMIIOHEHTHI, 0oJjiee IIMPOKHE MOHSTHS,
THUIIBl TAHHOTO TOHSATHS, LETU U MPOIECC €ro MPUMEHEHUs], a TaKKe Hay4YHbIE
noJX0/1bl ero u3y4eHusi. CTOUT MOBTOPUTHCS, YTO BAKHOCTh U KOJMYECTBO pa3-
JUYHBIX MOJYJIEH HaIlpsSIMYIO 3aBUCAT OT TUIIOB MOHSTUN U OMUCHIBAEMOM crie-
nuajabHOM oOnacTu 3HaHUSA. Tak, TOBOPUTCA O TOM, YTO TaKOMl MOAYJb
uHboOpMaNMK, KaK, HalpuMep, MO CJIEJOBAaTE€IbHOCTH I p u-
M € H € HHU s ABIseTCs a0COMIOTHO HEPEJIEBAHTHBIM JJIsl COOUpATENIbHBIX KaTe-
rOpuii, B TO BpeMs Kak MPU OINpPEACNICHUU NEeUCTBHUM ymOTpeOIeHuEe TaHHOTO
MOJYJISI CYUTAETCsl 0E3yCI0BHO HEOOXOIUMBIM. B TO e Bpemsi Takoil MOIYIb,
KaK IPOLE€CC NMPHUMEHEHHU I MOXKET OJMHAKOBYIO 3HAUNMOCTh B 00€-
UX MEPEUNCICHHBIX KaTeropusax nousatuii [ Temmerman, 2000, p. 121, 226].
Hrak, paccMoTpeB Kputepuid e(pUHUPOBAHHOCTHA TEPMHUHA, & TAKXKE Cy-
HIECTBYIOIINE MOJIXOAbl K 1eQUHUPOBAHUS KAK B OTEUYECTBEHHOM, TaK M 3apy-
OC’)KHOM TEPMHUHOBEJIEHWU, MBI TPUIUIM K BBIBOAY, YTO JC(PUHUTUBHOCTH
TEPMHUHA SIBJISIETCS €r0 HEOThEeMJIEMBbIM CBOWCTBOM. BblT Takke cieinaH BBIBOJ,
YTO B JAJBHEWIIEM HCCIIEJOBAaHUU HaM CIIEAYET OPUEHTUPOBATCHS HAa COYETa-
HUE MPUHIUIIOB TPAAUIIMOHHOTO U COLMOKOTHUTUBHOIO IMOAXOAO0B B TEPMHUHO-
BEJCHUU, TaK KaK JIaHHBI Iar MOXeT cuyuTaThCs J(P(PEKTUBHBIM B
KOHCTPYUPOBAHUU TEPMHUHOJOTUYECKUX Ne(DUHUIIMI paccMaTpUBAEMbIX HaMHU
KaTeropuil TepMUHOB. TakuM o0Opa3oM, B paMKax JaHHOTO HCCIIEOBAHUS MBI
HaMEepeHbI pa3fAesiuTh OMUChIBAEMbIE TEPMHUHBI HKOJIOTHYECKOTO MpaBa Ha OIpe-
NeNEHHBIC TPYMMbI, B Tpeaenax KOTOPBIX OyIyT NPUMEHSTHCS pa3IndHbIC
cnocoObl ne@uHupoBanus. Tak, BecbMa Leaecoo0pa3HbIM HaM MpPECTaBIsAETCA
OINHCAaHUE TaKON TEPMHHOJIOIMUECKOM KaTeropuu, Kak 0OBEKT, COIIACHO MpaBu-
JaM TPaAUIIMOHHOTO TEPMUHOBEACHUS, MOCKOJIbKY B paMKax KaTeropuu BblJe-
neHue Oosiee IIMPOKOTO TMOHSATHS, a TaKKe BbBIABICHHE IPU3HAKOB,
MO3BOJISIIOIIMX YKa3aTh Ha OTJIMYUE OIMNKCHIBAEMOTO MOHATUS OT APYTHX BUJO-
BBIX TIOHSTHH, IPUHATO CUUTATh HE TOJIHKO BO3MOXKHBIM, HO U I(P(HEKTUBHBIM.
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B To xe Bpems, neduHUpys MpoIecchl U coOupaTesibHbIe KaTeTOprr, Mbl Hame-
peHbI 00palaThCs K MPUHIIMIIAM COIIMOKOTHUTUBHOTO TEPMUHOBEICHUSI.
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